INSTALLATION
Quick Manual

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und bewahren
Sie es zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf
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Installation

Die Konfiguration der Kamera und des Smartphones

Die Anwendung muss vor der Installation der Kamera erfolgen im Freien
in seiner endgultigen Position.

Stellen Sie sicher, dass Ihre WiFi Internet Box 2,4 GHz WiFi bietet.

Die Kamera funktioniert nicht in einem 5-GHz-WLAN-Netzwerk

Bereiten Sie Ihre WLAN-Netzwerk-IDs fur lhre Internet-Box vor:

Kennung |Ihres WiFi-Netzwerks (SSID)
WiFi Passwort

Installieren der Anwendung
Laden Sie die Anwendung fur lhr Smartphone herunter

Methode1:

£ Download on the | GET ITON
‘ App Store P> Google Play

Suchen Sie im Apple nach der TuyaSmart-Anwendung.

Speichern Sie fur lhr iPhone / iPad oder Google Play fur lhr

Android Smartphone / Tablet.

Laden Sie die TuyaSmart-Anwendung herunter und speichern Sie sie.

Methode: 1

Scannen Sie den folgenden QR-Code mit der Kamera
(Verwenden Sie unter Android den QR-Code-Scanner.)

Laden Sie die TuyasSmart-Anwendung herunter und speichern Sie diese.



Starten Sie die TuyaSmart-Anwendung, indem Sie auf das entsprechende Symbol klicken.
Befolgen Sie die Anweisungen, um ein neues Konto zu erstellen mit Ihrer E-Mail-Adresse oder
Handynummer

(Es werden keine weiteren personlichen Daten angefordert.)
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Konfiguration vor der Installation im Freien

Schalten Sie die Kamera mit der EIN / AUS-Taste unter ein, Schutzgummi.

Die Kamera zeigt die Meldung "WARTEN AUF KONFIGURATION ", die LED blinkt schnell rot
Die Kamera ist dann bereit fur die Konfiguration zwischen dem WiFi Internet Box und die

Anwendung.

Klicken Sie auf der Startseite der Anwendung oben rechts auf "+" und offnen Sie
"Uberwachungskamera" oder "Videoiiberwachung", Wahlen Sie dann "Uberwachungskamera”
oder "Smart Camera" aus, verschiedene verbundene Objekte werden vorgeschlagen.
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Die Meldung "Gerat zuerst zurlicksetzen" wird auf dem Bildschirm angezeigt. Druicken Sie die
RESET-Taste an der Kamera, bis die Kamera "WARTEN AUF DIE KONFIGURATION" anzeigt.
Wahlen Sie Ihr WiFi-Netzwerk aus und geben Sie dessen Passwort ein.

Befolgen Sie die Anweisungen, um einen Einrichtungs-QR-Code zu erstellen. Platzieren Sie den
Bildschirm Ihres Smartphones mit dem QR-Code 15 oder 20 cm von der Vorderseite des
Kameraobjektivs entfernt.

Ein Piepton ertont, wenn die Einrichtung eingerichtet ist und die Kamera "DIE VERBINDUNG IST
ERFOLGREICH" anzeigt. Der Vorgang kann 15 bis 30 Sekunden dauern.

Reset the device first,
“ ' Entor Wi-Fi Password Use Camera to Scan QR Code
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Wenn die Kamera den QR-Code nicht scannen kann, versuchen Sie, den Abstand mit dem
Objektiv so zu andern, dass er mit lhrem Smartphone-Bildschirm so senkrecht wie moglich
verlauft. Erhohen Sie moglicherweise die Helligkeit lhres Bildschirms.

Wenn die Kamera den QR-Code immer noch nicht scannen kann oder die Meldung "WLAN-Name
oder Passwort zu lang" angezeigt wird, muss eine andere Konfigurationsmethode namens
"AP-Modus” verwendet werden.

Andere Methode: AP-Methode

Setzen Sie die Kamera zuruck, indem Sie die RESET-Taste gedruckt halten, bis "RESET TO
FACTORY SETTING" angezeigt wird, und nach einigen Sekunden "WAITING FOR
CONFIGURATION".

DRUCKEN Sie die RESET-Taste noch einmal. Die Kamera zeigt "AP MODE - WARTEN AUF DIE
KONFIGURATION" an

Gehen Sie zuruck zur Startseite der Anwendung und klicken Sie auf

"andere Methode" oder "Net Matching Mode". Wahlen Sie den AP-Modus.

Die Anwendung bringt Sie zum WiFi-Einstellungsbildschirm |hres Smartphones.
Wahlen Sie das "SMARTLIVE" -Netzwerk und nicht Ihr Ubliches WiFi-Netzwerk.
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Kehren Sie zur TuyaSmart-Anwendung zuruick. Der Bildschirm "Verbinden" wird angezeigt.
"Die Kamera zeigt am Ende des Vorgangs” DIE VERBINDUNG IST ERFOLGREICH "an
(das Anzeige zeigt 100% an).

Die Kamera und die Anwendung sind jetzt mit Ihrer WiFi-Internetbox verbunden.

Sie konnen die Kamera umbenennen, um ihr den Namen zu geben
entsprechend seiner Verwendung: "Eingangskamera” oder «Gartenkamera»

Sie konnen sekundare BATILEC-Solarkameras in derselben Anwendung auf dieselbe Weise
registrieren.
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BENUTZEN SIE IHRE KAMERA

Startbildschirm

v )] o 5

:‘c')’—_ Welcome Home
- -~ Set your horme locshiar Sor man
2y =

------- ' Hier finden Sie alle Gerate
verbunden mit der Tuya Smart App

All Devices
e Flgen Sie ein anderes Gerat oder eine andere Kamera hinzu
— Einrichten lhrer Anwendung und Benachrichtigungen
Greifen Sie auf den Steuerbildschirm der Solarkamera zu
Definieren Sie Verwendungsszenarien und passen Sie die
Anwendung an
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Starke des WiFi-Videosignals

Live Video
HD- oder Full HD-Videomodus

Vollbild-Video
Prozentsatz der Batterieladung oder des Ladevorgangs
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Ein Video aufnehmen
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Zugriff auf Aufzeichnung
Kopiere das Bild



